3. Ogrzewanie, klimatyzacja i system audio

Nawiewki
Ogrzewanie i klimatyzacja
Panel sterowania
Sterowanie
Ogrzewanie
Wentylacja
Odmrazanie i odparowywanie szyb 3-5
Ogrzewanie dwupoziomowe
Whytacznik systemu ogrzewania i klimatyzacji3 - 5
Chtodzenie lub ogrzewanie z osuszaniem (AUTO)
Ogrzewanie (AUTO)
Odmrazanie i odparowywanie
Filtr powietrza
Obstuga systemu klimatyzaciji

Radio
Radio z zakresem fal (LW-MW-FM) i odtwarzacz CD
Obstuga radioodtwarzacza
Obstuga radia
Zmieniarka ptyt CD (jesli zastosowano)
System zdalnego sterowania radiem
(jesli zastosowano)
Zintegrowany zestaw gtosnomowiacy telefonu
(jesli zastosowano)
Antena
Radio CB, telefon komérkowy
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Otwarcie, zamknigcie i intensywnosé nawiewu
mozna regulowac pokrettem.

X - Tensymbol oznacza potozenia pokretta,
przy ktorym nawiew jest zamkniety.
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- Ten symbol oznacza potozenie pokre-
tta, przy ktorym nawiew jest otwarty.
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OGRZEWANIE | KLIMATYZACJA
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Panel sterowania typ A

Panel sterowania typ B (z systemem nawigacji)

Panel sterowania
1. Wytacznik OFF systemu klimatyzaciji.

2. Przetacznik regulacji nadmuchu lub
El.

3. Przetacznik recznej regulacji kierunku na-
dmuchu (MODE).

4. Wiacznik nadmuchu na przednig szybe.

5. Wiacznik recyrkulaciji powietrza wewnatrz
pojazdu.

6. Wiacznik nawiewu powietrza z zewnatrz
pojazdu.

7. Pokretto regulacji temperatury/Przycisk

PUSH AUTO automatycznej regulacji
temperatury (jesli zastosowano).

8. Wiacznik klimatyzaciji A/C.
9. Lampka kontrolna wtaczenia klimatyzac;ji.

Wyswietlacz

10. Wskaznik temperatury na zewnatrz po-
jazdu .

11. Wskaznik Automatic/Manual komunikujacy
wiaczenie funkcji automatycznego lub recz-
nego trybu sterowania klimatyzacja.

12. Paskowy wskaznik intensywnosci nadmu-
chu.

13. Wskaznik wtaczonego kierunku nawiewu.
14. Wskaznik ,A/C" wtaczenia klimatyzacji.

15. Wskaznik programowanej temperatury
w kabinie.
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A OSTRZEZENIE

® System ogrzewania dziata tylko wte-
dy, kiedy pracuje silnik.

® Wewnatrz samochodu nie nalezy po-
zostawiac dzieci i zwierzat bez opieki
dorostych. W cieply stoneczny dzien
wnetrze zamknietego pojazdu moze
bardzo szybko osiggna¢ temperature
zagrazajaca zdrowiu a nawet zyciu lu-
dzi i zwierzat.

® Nalezy unika¢ zbyt dlugiego uzywania
systemu recyrkulacji powietrza we-
wnatrz kabiny. Powietrze to staje sie
nieSwieze i nastepuje parowanie szyb.

® Podczas jazdy nalezy unika¢ wykony-
wania regulacji systemu ogrzewania.
Moze to rozproszy¢ nasza uwage
i stworzy¢ zagrozenie wypadkiem.

STEROWANIE

Sterowanie nawiewem 8’

By uruchomié nawiew i wyregulowa¢ jego
intensywno$¢ nalezy nacisng¢ przetacznik
regulacji nadmuchu ( 3 lub B1).
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Sterowanie kierunkiem nawiewu
(MODE).

By wtaczy¢ odpowiedni kierunek nawiewu na-
lezy naciskac przetacznik kierunku nadmuchu
MODE ( ). Na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik wtgczonego kierunku nawiewu:

-

~ poprzez nawiewki centralne i boczne

vy poprzez nawiewki centralne, boczne
i podtogowe

N~/ poprzez nawiewki podiogowe

&  poprzez nawiewki podiogowe i nawiew-
ki na przednig szybe.

Wigcznik & recyrkulacji powietrza.
W pozycji ,wylaczone” (kontrolka nie $wieci sig).
® Do wnetrza kabiny doprowadzone jest
powietrze z zewnatrz pojazdu.
® Ten sposodb jest przewidziany jako normalny
tryb pracy przy ogrzewaniu i wentylacji kabiny.
W pozycji ,wtaczone” (kontrolka $wieci sig)
Przez nawiewki jest kierowane powietrze
pobierane z wnetrza kabiny. Ten tryb pracy
jest zalecany do krotkotrwatego stosowania,
np. kiedy pokonujemy odcinki drogi o duzym
zapyleniu.

UWAGA

Nalezy unika¢ zbyt diugiego uzywania
systemu recyrkulacji powietrza. Stanie
sie ono nieSwieze i szyby zaczna ulegac¢
zaparowaniu.

Wigcznik &5 nawiewu powietrza
z zewnatrz pojazdu

Naciéniecie wigcznika (kontrolka sie $wieci)
powoduje doprowadzanie do kabiny powietrza
pobieranego z zewnatrz pojazdu.

Kiedy nacisniety zostaje wiacznik recyrkulacji
powietrza, pobdr powietrza z zewnatrz zostaje
automatycznie zamkniety.

OGRZEWANIE

Ogrzewanie moze dziata¢ dopiero po nagrza-
niu sie silnika.

By uzyska¢ wyptyw powietrza z otworow nad
podtoga nalezy:

1. Woylaczy¢ uktad recyrkulacji powietrza we-
wnatrz kabiny.

2. Naciskajac przetacznik kierunku nawiewu
MODE wybra¢ M+ nawiew na podtoge.

3. Naciskajac przetacznik regulacji nadmuchu
wyregulowaé intensywnos¢ nawiewu.

4. Pokrettem regulacji temperatury wyregulo-
wac wymagang temperature.



Aby szybciej ogrza¢ wnetrze, nalezy wiaczy¢
&5 ykiad recyrkulacji powietrza wewnatrz
kabiny.

Po nagrzaniu sie¢ wnetrza uktad recyrkulacji
nalezy wytaczy¢.

WENTYLACJA

Aby uzyska¢ wyptyw przez nawiewki centralne
i boczne nalezy:

1. Wiaczyé nawiew powietrza z zewnatrz
pojazdu.

2. Naciskajac przetacznik kierunku nawiewu
MODE wybra¢ “=' nawiew z nawiewek
centralnych i bocznych.

3. Naciskajac przetacznik regulacji nadmuchu
wyregulowac¢ intensywno$¢ nawiewu.

4. Pokrettem regulacji temperatury wyregulo-
wac¢ wymagana temperature.

ODMRAZANIE | ODPAROWYWA-

NIE SZYB

1. Nacisna¢ wiacznik nadmuchu na przednia
szybe \T (kontrolka sie zaswieci).

2. Naciskajac przetacznik regulacji nadmuchu
wyregulowac intensywno$¢ nawiewu.

3. Pokrettem regulacji temperatury nastawi¢
temperature pomiedzy 25°C i 32°C.

By przyspieszy¢ usuniecie lodu z przedniej szy-
by nalezy wiaczy¢ uktad recyrkulacji powietrza
wewnatrz kabiny, ustawi¢ maksymalng inten-
sywnosc¢ nawiewu i maksymalng temperature
nagrzewania. Natychmiast po uzyskaniu wi-
docznosci nalezy wylaczy¢ ukiad recyrkulacii
powietrza.

OGRZEWANIE DWUPOZIOMOWE

W trybie pracy powietrze zewnetrzne jest

bezposrednio nawiewane przez nawiewki

centralne i boczne, za$ powietrze ogrzane

jest kierowane na podtoge.

1. Wiaczy¢ nawiew powietrza z zewnatrz
pojazdu.

2. Naciskajac przetacznik kierunku nawiewu
MODE wybra¢ ¥~ nawiew poprzez na-
wiewki centralne, boczne i podfogowe.

3. Naciskajac przetacznik regulacji nadmuchu
wyregulowac intensywnos$¢ nawiewu.

4. Pokrettem regulacji temperatury nastawic

temperature pomigdzy 25°C i 32°C.
OGRZEWANIE | ODPAROWYWA-
NIE SZYB

W tym trybie pracy ogrzewane jest wnetrze
samochodu i odparowywana szyba przednia.

1. Wtiaczyé nawiew powietrza z zewnatrz
pojazdu.

2. Naciskajac przefacznik kierunku nawiewu
MODE wybra¢ %/ nawiew poprzez nawiew-
ki podtogowe i nawiewki na przednig szybe.

3. Naciskajac przetacznik regulacji nadmuchu
wyregulowac¢ intensywno$¢ nawiewu.

4. Pokrettem regulacji temperatury nastawic
temperature pomigdzy 25°C i 32°C.

WSKAZOWKI EKSPLOATACYINE

W celu polepszenia skutecznosci ogrzewania
nalezy przed uruchomieniem silnika usuna¢
$nieg i lod z piorek wycieraczek i z wlotu po-
wietrza przed przednig szyba.
WYLACZNIK SYSTEMU OGRZEWA-
NIA | KLIMATYZACII

By wylaczy¢ systemu ogrzewania i klimatyzacji
nalezy nacisna¢ wytacznik A/C OFF ().
STEROWANIE AUTOMATYCZNE
(jesli zastosowano)

CHLODZENIE LUB OGRZEWANIE
Z OSUSZANIEM (AUTO)

Klimatyzacja dziata tylko przy pracujacym silni-
ku i temperaturze powyzej -5°C.

Ten tryb pracy moze by¢ uzywany stale przez
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caly rok, poniewaz zaprogramowana tempera-
tura powietrza wewnatrz kabiny jest automa-
tycznie kontrolowana.

Kierunek nawiewu i intensywnos$¢é nawiewu sg

rowniez regulowane automatycznie.

1. Nacisna¢ wiacznik klimatyzacji A/C.

2. Nacisng¢ wtgcznik PUSH AUTO . Wskaz-
nik AUTO sie wyswietli.

3. Pokrettem regulaciji temperatury nastawic
wymagana temperature pomiedzy 18°C
i 32°C.

® Dlanormalnych warunkow pracy zaleca sig
nastawienie temperatury na okoto 24°C.

4. By wylaczy¢ prace systemu nalezy naci-
sna¢ wytacznik A/C OFF ([]).

OGRZEWANIE (AUTO)

W tym trybie pracy system klimatyzacji jest wy-

taczony. Nalezy go stosowac kiedy wymagane

jest jedynie ogrzewanie wnetrza.

1. Nacisna¢ wtacznik A/C OFF (E-J) (kon-
trolka zgasnie).

2. Pokrettem regulacji temperatury nastawic
wymagang temperature.

® Intensywnosc¢ i kierunek nadmuchu beda re-
gulowane automatycznie w celu utrzymania
w kabinie zaprogramowanej temperatury.
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® Nie nalezy programowac temperatury niz-
szej od wystepujacej na zewnatrz pojazdu.
Zaktoci to dziatanie systemu.

® Tentryb pracy nie jest zalecany kiedy szyby
pojazdu ulegajg zaparowaniu.

ODMRAZANIE | ODPAROWYWANIE

Aby uzyska¢ nadmuch powietrza na przednia

szybe nalezy:

1. Nacisna¢ wigcznik nadmuchu na przednig
szybe \T (kontrolka sie zaswieci).

2. Pokrettem regulacji temperatury ustawic
wymagang temperature.

® By przyspieszy¢ usunigcie lodu z przedniej
szyby nalezy naciskajac przefacznik recznej
regulacji nadmuchu (B wyregulowaé mak-
symalng intensywno$¢ nawiewu i pokrettem
regulacji temperatury nastawi¢ najwyzsza
temperature.

® Po uzyskaniu widocznosci nalezy wiaczy¢

tryb automatycznego sterowania, naciska-
jac wiacznik PUSH AUTO.

® Nacisniecie wiacznika nadmuchu na przed-

nig szybe powoduje automatyczne uru-
chomienie klimatyzacji, kiedy temperatura
otoczenia jest powyzej -2°C i wylaczenie
systemu recyrkulacji powietrza z wnetrza
kabiny. Dziatanie to ma na celu przyspie-
szenie usuniecia zaparowania z szyb.

WSKAZOWKI EKSPLOATACYINE

® Kiedy temperatura silnika i temperatura
otoczenia sa niskie, nadmuch powietrza
na podtoge moze przez kilka minut nie
ulega¢ uruchomieniu. Nie jest to usterka.
Po osiagnigciu przez silnik odpowiedniej
temperatury, nadmuch powietrza na pod-
toge zostanie uruchomiony.

® Kiedy jest wigczona klimatyzacja wszystkie
okna samochodu powinny pozostawac za-
mkniete.

® Po postoju samochodu w nastonecznio-
nym miejscu, zaleca sie otworzy¢ okna
i podczas krotkiej 2-3 minutowej jazdy
przewietrzy¢ wnetrze. Zabieg ten poprawi
efektywno$c¢ pracy klimatyzacji.

® System klimatyzacji powinien by¢ urucha-
miany przynajmniej raz w miesiacu na
okres okoto 10 minut. Dziatanie to uchroni
klimatyzacje przed uszkodzeniem w wyniku
braku wtasciwego smarowania.

® Jesli na wskazniku temperatury silnika po-
jawi sie zbyt wysokie wskazanie, nalezy
natychmiast wytaczy¢ klimatyzacje.

® Jezeli temperatura silnika osiggnie zbyt
wysoka wartos¢, system klimatyzacji au-
tomatycznie ulegnie wytaczeniu.



Na desce rozdzielczej umieszczony jest sensor
nastonecznienia, utatwiajacy utrzymywanie za-
programowanej temperatury we wnetrzu
pojazdu. Sensora tego nie nalezy niczym
zakrywac.

FILTR POWIETRZA
(jesli zastosowano)

W uktadzie nawiewu powietrza do wnetrza ka-
biny znajduje sie filtr oczyszczajacy powietrze
z pylu, kurzu, itp. W celu zachowania efektyw-
nego nawiewu powietrza filtr nalezy okresowo
wymienic.

OBSLUGA SYSTEMU
KLIMATYZACII

W samochodzie tym system klimatyzacji
zostat napetniony czynnikiem przyjaznym dla
$rodowiska. Czynnik ten nie przyczynie sie do
tworzenia niebezpiecznej dla zdrowia dziury
ozonowej, ale w niewielkim stopniu moze
sprzyja¢ powstawaniu efektu cieplarnianego.
Dlatego system klimatyzacji wymaga biezacej
konserwacji w sposéb bezpieczny dla $rodo-
wiska. Tego typu obstuga jest realizowana
w ASO Nissan.
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RADIO

Aktywacja radia nastepuje poprzez przekrece-
nie kluczyka w stacyjce do pozycji ,Acc” lub
,ON” (silnik uruchomiony).

Na jako$¢ odbioru ma wptyw odlegtosé od
budynkow, gor, mostow a takze odlegtosc
od nadajnika i jego moc oraz inne czynniki
zewnetrzne.

Uzywanie telefonu komérkowego w poblizu lub

w samochodzie moze mie¢ rowniez wplyw na
jakos¢ odbioru stuchanej staciji.

3-8 Ogrzewanie, klimatyzacja i system audio

Odtwarzacz kasetowy
UWAGA

Zeby utrzymaé dobra jako$é dzwie-
ku Nissan zaleca uzywanie kaset nie
dituzszych niz 60 minutowych.

Nieuzywane kasety powinny by¢ usu-
wane z kieszeni odtwarzacza i skta-
dowane w pudetkach z dala od stonca,
ciepta, wilgoci i pél magnetycznych.

Promienie stoneczne padajace bezpo-
Srednio na kasete moga spowodowac
jej zakleszczenie w odtwarzaczu.

Jesli tasma jest poluzowana to nale-
zy wlozy¢ otéwek w otwor jednej ze
szpul i naciggnac¢ ja, w przeciwnym
wypadku tasma moze zakleszczy¢
sie¢ w odtwarzaczu i spowodowac
zaklocenia dzwieku.

Po diuzszym uzytkowaniu gtowica,
rolka napedowa i sprzegta moga
by¢ zabrudzone, co pogarsza prace
urzadzenia. Okresowo nalezy czysci¢
glowice kaseta czyszczaca.

Odtwarzacz ptyt CD
UWAGA

Podczas jazdy po wybojach odtwa-
rzacz moze poruszac sie, co spowo-
duje zakiécenia w odbiorze.

Odtwarzacz moze nie funkcjonowacg,
jesli we wnetrzu jest wysoka tempe-
ratura.

Nie pozostawia¢ ptyt CD w miejscach
nastonecznionych.

Ptyty CD niskiej jakosci, zabrudzone,
zarysowane, ze Sladami odciskow na
powierzchni moga nie pracowac wia-
Sciwie.

Nie uzywaj piyt o Srednicy 8 cm.

Plyty CD-R z mozliwoscia nagrywania
moga nie pracowac wtasciwie.

Plyty CD-RW z mozliwoscia wielokrot-
nego nagrywania moga nie pracowac
wiasciwie.



RADIO Z ZAKRESEM FAL (LW-MW-FM) | ODTWARZACZ CD

Typ A
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1. Przycisk wytagczania AUDIO OFF

2. Przycisk wiaczania i regulacji glosnosci
AUDIO ON

3. Przycisk (SRC) wyboru funkgji

4. Przycisk (AF) czestotliwosci alternatywne;
4a. Przycisk (PTY) typowania profilu programu
5. Przycisk (TA) wiadomosci drogowych

6. Przycisk (FM AM) zmiany pasma fal radio-
wych LM,MW,FM

7. Przycisk (PTY) typowania profilu programu
7a. Przycisk trybu pracy telefonu komorkowego

8. Przyciski [, E

- tryb pracy radia: wyboru zaprogramo-
wanej stacji.

- tryb pracy CD: poprzednia/nastepna
ptyta CD (jesli zastosowano zmieniarke
ptyt CD).

9. Przyciski E3,E ]

- tryb pracy radia: wyboru zaprogramo-
wanej stacji.

- tryb pracy CD: poprzedni/nastepny
utwor.
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10. Przyciski EJ B

- tryb pracy radia: wyboru zaprogramo-
wanej stacji.

- tryb pracy CD: przycisk B . powtarza-
nie/losowy wybor - utworu/ptyty CD (je-
$li zastosowano zmieniarke plyt CD).

11. Joystick
12. Przycisk ustawiania SETTING

13. Przycisk wyjmowania ptyt CD

RADIO Z ZAKRESEM FAL (LW - MW
- FM) | ODTWARZACZ CD

Jest to radioodtwarzacz Cd z zakresem fal (dtu-
gie - $rednie - UKF) z mozliwoscia sterowania
zmieniarkg ptyt CD (jesli zastosowano).

System przeciwkradziezowy

Aktywacja radia nastepuje poprzez przekrece-
nie kluczyka(z systemem NATS) w stacyjce do
pozycji ,Acc” lub ,ON"(silnik uruchomiony).

System audio jest potaczony z uktadem immo-
bilisera chronigcym samochod przed kradziezg
i niemozliwe jest uruchomienie radioodbiornika
w innym samochodzie.

OBSLUGA RADIOODTWARZACZA

Wiaczanie

Uruchomienie radioodtwarzacza nastepuje
poprzez przekrecenie kluczyka w stacyjce do
pozycji ,Acc” lub ,ON" i naciéniecie przycisku
wigczania AUDIO ON. Nacisniecie przycisku
AUDIO OFF powoduje wytaczenie systemu.

Regulacja gtos$nosci

Regulacja gtosnosci odbywa sie poprzez po-
kretto regulacji gtosnosci.



UWAGA

Wiaczenie radioodbiornika przy maksy-
malnym poziomie gto$nosci moze spo-
wodowac uszkodzenie stuchu

Zapamietanie ustawien

Istnieje mozliwo$¢ zapamietania indywidual-
nych ustawien uzytkownika dla danego kluczyka
z systemem NATS (maksimum 2 kluczyki).
Sa to nastepujace ustawienia:

® charakterystyki dzwieku: poziom baséw,
sopranow.

ostatnie obrane pasmo radiowe.
ostatnio odtwarzana ptyta CD, utwor.

zaprogramowane stacje radiowe.

ostatnio zaprogramowany poziom gtosno-
$ci wyjsciowe] (przy wigczeniu radioodbior-
nika) .

® ustawienia AF,TA REG (czestotliwosé alter-
natywna, komunikaty drogowe, programy
regionalne).

Przycisk wyboru funkgji

Wecisniecie przycisku umozliwia przeta-
czenie odbiornika w kolejnosci:

radio ===p odtwarzacz ptyt CD ===p zmieniarka
CD (jesli zastosowano) == radio

W przypadku braku ptyty CD w magazynku
wyswietli sie napis CD NO DISC.

Typ A

SETTING
| Display |
| Language |
| Clock |

Wejscie w menu Audio (jak na rysunku) na-
stepuje po przycisnigciu przycisku SETTING
i uzyciu joysticka w kierunku goéra-dot.

Napis Audio zostanie pod$wietlony.
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Typ B (z systemem nawigacji)

| SETTING |

Display

Language

Navigation

| O Navigation Expert Mode |
| [1Guidance Volume Quieter(_.)Louder|

Przyciskajac ENTER wchodzimy w menu
AUDIO SETTINGS.
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| AUDIO SETTINGS End ||
Bass <IN
Treble - <--> +
Balance Let <IN > Rioht
Fader Rear | N> Front
Loudness
<1(A)l>
=
AF
REG
TA Volume <>+
ON Volume ‘<>+
Speed Dependant Volume - < > +
46l>
: M .
| [ | Switch Beep |

Uzywajac joysticka (gora-dot) mozliwe jest wow-
czas poruszanie w menu ustawien dzwieku (bas,
sopran, balans prawo-lewo, balans przod-tyt,
gtosnosce) jak rowniez innych ustawien (poziom
gtosnosci komunikatow drogowych, funkciji
gltosnosé-predkosc samochodu, czestotliwose
alternatywna, programy regionalne). Regulacji

parametréw dokonuje sie uzywajac joysticka
(lewo-prawo).Wybor potwierdzamy przyciska-
jac ENTER.



Powrot do pozycji bazowej ekranu nastepuje
po przycisnigciu przycisku BACK (ponizej joy-
sticka) lub wciskajac END (prawy gérny rog
ekranu) oraz potwierdzajac ENTER.

Menu AUDIO SETTINGS
Regulacja baséw (Bass)

A
Poruszaj joystickiem przycisk gora-dét 9 , az
do odszukania basow.
Pé)ruszajac joystickiem w lewo lub w prawo
>, zmniejsza sie lub zwigksza sie poziom
basow.

Regulacja sopranéw (Treble)

A
Poruszaj joystickiem przycisk gora-dét 9 , az
do odszukania sopranéw.
Pé)ruszajac joystickiem w lewo lub w prawo
>, zmniejsza sie lub zwigksza sie poziom
sopranow.

Regulacja balansu lewy-prawy (Balance)

Wai$nij na joysticku .“¢" , az do odszukania

balansu lewy-prawy. n
Weciskajac na joysticku *9” , zmniejsza sie
lub zwigksza sie poziom gtosnosci lewego/
prawego gtosnika.

Regulacja balansu przéd-tyt (Fader)

A
Weiénij na joysticku ¢"
balansu przod-tyt.
Wociskajac na joysticku *%*

, az do odszukania

, Zmniejsza sie

lub zwigksza sig¢ poziom gtosnosci przednich/
tylnych gtosnikow.

Radioodtwarzacz mozna wyregulowac¢ w na-
stepujacym zakresie:

Funkcja

Pay - A
<G~ Pozycja neutralna <O»
regulowana

Regulacja
basow

-<{CCTTa>
-<CT

Regulacja
sopranow

Regulacja
balansu
lewy/prawy

lewy < 1> prawy

Regulacja
balansu
przdd/tyt

Sygnat akustyczny (WLACZ/WYLACZ)

Przy aktywnej funkcji pojawia sig sygnat akustycz-
ny w chwili wciskania przyciskdw.

A
Poruszaj joystickiem “¢”
funkcji Switch Beep.
Wociskajac na joysticku przycisk ENTER
zmieniasz wytgczenia/wtaczenia funkcji
(OFF/ON).

i  [C_T_1> przod

, az do odszukania

Wzmocnienie baséw/sopranéw (WLACZ/
WYLACZ)

Funkcja stuzy do uzyskania optymalnej jako-
$ci basow i sopranéw na niskich poziomach
gtosnosci.

Wecisnij na joysticku <@ , az do odszukania
funkcji Loudness.

Weiskajac na joysticku przycisk ENTE
dla wytaczenia/wtaczenia funkgcji.

A
R <(Vj>y
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OBSLUGA RADIA

Przycisk zmiany pasma

Wecisnigcie przycisku FM/AM na krocej niz
2 sek. powoduje zmiane pasma w nastepu-
jacej kolejnosci:

l——yFM—>(;hS/|)—>MW—)LW-—|

Woeisniecie przycisku FM/AM na dtuzej niz
2 sekundy przy odbiorze stacji w zakresie FM
automatycznie zaprogramuje 6 stacji, ktérych
sygnaly sg w danym miejscu najsilniej odbie-
rane. Radio jest na krotkg chwile wyciszane,
a stacje zapamietane pod przyciskami (1 do
6) w pasmie FM(AS).

A
<O I

v Reczne strojenie
Nacisnigcie przycisku powoduje zmiane od-
bieranej czestotliwosci z krokiem 100 kHz
dla pasma FM, 9 kHz dla pasma MW, 3 kHz
dla pasma LW.
Nacigniecie i przytrzymanie joysticka % géra
lub “¢” dét, spowoduije ciagta zmiane czesto-
tliwosci w gore lub w dot, az do zwolnienia
przycisku.
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A
4> Automatyczne strojenie
Istnieja dwa poziomy czutosci dla automatycz-
nego strojenia; DX - mozliwo$¢ wyszukania
kazdej nadajacej stacji, LO - mozliwos¢ wy-
szukania tylko tych stacji, ktérych sygnat jest
najsilniej odbierany np. stacje lokalne.

® Nacisniecie joysticka w prawo 4@» roz-
pocznie automatyczne przeszukiwanie
pasma (do przodu) , az do znalezienia naj-
blizszej stacji dla poziomu czutosci LO.
DAwukrotne nacisnigcie joysticka w prawo
“* spowoduje znalezienie nastepnej na-
dajacej stacji (tryb DX).

® Nacisniecie joysticka w lewo <> rozpocz-
nie automatyczne przeszukiwanie pasma
(do tytu) , az do znalezienia najblizszej sta-
cji dla poziomu czutosci LO. Dwukrotne
nacisniecie joysticka w lewo <G> spowo-
duje znalezienie nastepnej nadajacej stacji
(tryb DX).
W czasie strojenia nastapi wyciszenie fonii.

® Jesli w trybie przeszukiwania LO nie zosta-
nie odnaleziona zadna stacja, nastapi auto-
matyczne przetaczenie na tryb DX i ponow-
ne wyszukiwanie (jesli stacja ponownie nie
odnaleziona, nastapi zatrzymanie operaciji
i powrot do czestotliwosci wyjsciowe)).

Nacisnigcie przycisku strojenia podczas
wyszukiwania spowoduje zmiang pozio-
mu czutosci z LO na DX lub na odwrot.
Rowniez nacisniecie przycisku strojenia w
trybie DX w ciggu 5 sekund od momentu
odnalezienia stacji spowoduje ponowne

rozpoczecie wyszukiwania.
Programowanie

T ®
stacji

Nacisniecie przycisku (1 - 6) na diuzej niz 2
sek. zaprogramuje aktualnie nadajaca stacje
do pamigci. Mozliwe jest zaprogramowanie po
6 stacji dla kazdego zakresu fal (FM, FM-AS,
MW, LW).

Nacignigcie przycisku (1 - 6) w kazdym pasmie
na krocej niz 2 sek. wigcza zaprogramowang
stacje.

RADIOWY SYSTEM DANYCH
(RDS) - opis dziatania

Jest to system umozliwiajacy stacjom nadaw-
czym w pasmie emitowanie dodatkowych infor-
macji tj. komunikatow drogowych, wiadomosci
lokalnych itp. réwnolegle z normalnym sygna-
tem ich programow.

UWAGA:
W niektérych krajach system moze nie dziatac.



Czestotliwosc¢ alternatywna (AF)
® Funkcja AF jest aktywna w pasmie FM.

Naciénij przycisk SETTING, wybierz menu
AUDIO, nacisnij ENTER i poruszaj joystickem
w dot ¥, az do odnalezienia funkciji AF. Po-
twierdz tryb pracy AF naciskajac ENTER,
dioda sygnalizacyjna AF zacznie swieci¢ na
zielono.

W funkcji AF dostepne sa nastepujace ope-
racje:

Funkcja automatycznego dostrajania

Funkcja AF sprawia, ze odbiornik przetacza sie
automatycznie na czgstotliwos$¢ dajaca odbior
silniejszego sygnatu tej samej stacji. Funkcja ta
umozliwia nieprzerwany odbior tego samego
programu podczas dtugodystansowej jazdy,
bez potrzeby manualnego przestrajania stacji
nadawcze;.

Funkcja (PI) - identyfikacja programu

Jesli odbior stacji nie jest dobry, wéwczas
nastepuje poszukiwanie czestotliwosci alter-
natywnej o tych samych danych identyfika-
cyjnych Pl (identyfikacja profilu programu). W
trakcie przestrajania radio jest na krotkg chwile
wyciszane, na wyswietlaczu pojawia si¢ napis
» SEARCH PTY?". Jesli inna czestotliwosé nie
zostanie odnaleziona radio powraca do cze-
stotliwosci pierwotne;.

Funkcje RDS

Funkcja (PS) - wyswietlanie wskaznika
nazwy stacji nadawczej

Dostrojenie stacji nadawczej pasma FM emitu-
jacej sygnaty serwisu RDS, powoduje wy$wie-
tlenie nazwy aktualnie odbieranej stac;ji.

Funkcja ogloszen alarmowych

Transmisja ogtoszen alarmowych podczas od-
bioru programu radiowego automatycznie prze-
tacza sprzet na odbior ogtoszenia alarmowego,
a na wyswietlaczu pojawia sie napis ,PTY 31
ALARM”. Po zakonczeniu odbiornik przetaczy
sie do pierwotnego programu.

Funkcja programu regionalnego (REG)

Funkcja jest aktywna w pasmie FM i umozliwia
staty odbior wybranego programu regionalne-
go, bez potrzeby przetaczania na inng stacje
regionalna.

Nacisnij przycisk SETTING, wybierz menu
AUDIO, naci$nij ENTER i poruszaj joystickiem
w dot ¢”, az do odnalezienia funkcji REG. Po-
twierdz tryb pracy REG naciskajac ENTER,
dioda sygnalizacyjna REG zacznie $wieci¢
na zielono.

Wytaczenie funkgcji ,REG” moze spowodowac
przetaczenie na inng, regionalng stacje nadaw-
czg tej samej sieci.

Funkcja komunikatow drogowych (TA)

Funkcja jest aktywna w pasmie FM oraz pod-
czas odtwarzania ptyt CD.

® \Wigczenie tej funkcji nastepuje po wcisnie-
ciu przycisku TA, na wyswietlaczu pojawia
sie symbol TA.

® \Woylaczenie funkcji przez ponowne wci-
$niecie przycisku TA, na krétko pojawi sig
symbol TA OFF.

Odbior komunikatéw o ruchu drogowym

W czasie odbierania komunikatow drogowych
(funkcja TA aktywna) nastepuje automatyczne
zwigkszenie gtosnosci do poziomu uprzednio
ustawionego, na wyswietlaczu pojawia sie sym-
bol TRAFFIC INFO. Po zakonczeniu transmisji
sprzet powrdci do ostatnio wybranego zrodta
odbioru. Jesli aktualnie odbierana stacja
nadawcza korzysta z transmisji komunikatéw
drogowych oferowanych przez inne stacje tej
samej sieci, wowczas na wy$wietlaczu poja-
wi sie dodatkowo symbol ,EON". Wcisniecie
przycisku TA podczas odbioru informacji dro-
gowych spowoduje zawieszenie tej funkgji.

Wyszukiwanie komunikatow drogowych

Wecisniecie przycisku TA pozwala na auto-
matyczne dostrojenie pasma transmitujg-
cego komunikaty drogowe, podczas odbioru
programéw z innych zrédet - funkcja TP
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(program informacji drogowych). Jesli nie
zostanie odnaleziona zadna stacja nadajgca
program drogowy, sprzet powrdci do ostatnio
wybranego zrodta odbioru.

Poziom gto$nosci komunikatéw drogowych

Poziom gtosnosci dla komunikatéw drogo-
wych mozna uprzednio zaprogramowac, w
momencie rozpoczecia transmisji nastawiony
poziom gtosnosci zostanie automatycznie
doregulowany. Regulacja poziomu gto$nosci
odbywa sie przy uzyciu opisanej wczesniej
procedury ustawien.

Funkcja typowania profilu

programu
UWAGA:

Funkcja nie jest aktywna w pasmie LW,
MW.

Funkcja nieaktywna (PTY OFF):

Wecisniecie przycisku PTY na krocej niz 2 sek.
podczas odbioru transmisji w pasmie FM wy-
$wietli nazwe profilu programu uprzednio wy-
branego oraz uaktywni menu wyboru profilu
programu.

Woeisniecie przycisku PTY na diuzej niz 2 sek.
podczas odbioru transmisji w pasmie FM

wyswietli nazwe profilu programu aktualnie
nadawanego.
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Funkcja aktywna (PTY ON), swieci sie
dioda sygnalizacyjna PTY:

Aktywacja funkcji poprzez nacisniecie przyci-
sku PTY oraz potwierdzenie ENTER.
Wecisnigcie przycisku PTY na diuzej niz 2 sek
uaktywni menu wyboru profilu programu.

1. Wybor profilu programu

Naciénij przycisk PTY.
Wybor profilu programu nastepuje przez wci-
$niecie przyciskow recznego strojenia <©>.

Wocisniecie i przytrzymanie przyciskow
recznego strojenia spowoduje przemiesz-
czanie si¢ po menu wyboru, az do odpusz-
czenia przycisku.
Nacisnij joystick ¢ géra lub 6> dot.
Powrét do pozyciji bazowej ekranu nastepuje
po przycisnigciu przycisku BACK (ponizej joy-
sticka) lub wciskajac END (prawy gorny rog
ekranu) oraz potwierdzajac ENTER.
Wybor profilu programu jest rowniez mozliwy
poprzez naci$niecie przycisku wyboru zapro-
gramowanych stacji (1-6).
Po wybraniu odpowiedniego profilu programu
(nazwa na wyswietlaczu), istnieje mozliwos¢
jego zmiany poprzez wcisniecie przez ponad
2 sek. jeden z przyciskow wyboru zaprogramo-
wanych stacji (1-6).

NEWS —— AFFAIRS ——
1 a— 2

It
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29
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28
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I
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5
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7

it
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8
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9
I
POP M
10
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11
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12

It

CLASSICS—— LIGHT M
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Istnieje mozliwo$¢ wyboru programu o naste-

pujacym profilu:

©COINOMBN =

Wiadomosci
Sprawy biezace
Informacije

Sport

Oswiata
Stuchowiska
Kultura

Nauka

Muzyka rozrywkowa

. Muzyka POP

. Muzyka rokowa

. Muzyka $rodka

. Muzyka lekka

. Muzyka klasyczna

. Inne rodzaje muzyki

. Informacje o pogodzie
. Informacje finansowe
. Programy dla dzieci

. Sprawy spoteczne

. Religia

. Telefon

. Informacje podroznicze
. Hobby

. Muzyka jazzowa

. Muzyka country

. Muzyka zrédet

. Stare przeboje

. Muzyka folk

. Dokument

2. Wyszukiwanie wybranego profilu programu

Funkcja ta umozliwia automatyczne dostrojenie
radia do odbioru stacji nadajacej profil progra-
mu, ktdry wczesniej wybieramy. Nalezy wiec
wybra¢ profil programu, a nastepnie przyciska-
mi uruchomi¢ wyszukiwanie stacji nadajacej
ten typ programu. Na wySwietlaczu beda sie
przemiennie pojawia¢é napis PTY SEARCH
i nazwa typu szukanego programul.

3. Funkcja PTY

® Funkcja jest nieaktywna w pasmie
LW ,MW.

® Funkcja jest aktywna, jesli Swieci sie dioda
sygnalizacyjna PTY.

4. Zawieszenie nadawania komunikatow PTY
Wecisniecie przycisku TA przerywa komuni-
katy PTY, radio przefacza sie na poprzedni
tryb pracy.

® \Wcisnigcie przycisku SRC przerywa komu-
nikaty PTY, radio przetacza sig na nastepny
tryb pracy.

Automatyczne przestrojenie

Przetaczenie z odtwarzacza ptyt CD na radio
uaktywni ostatnio nadawang stacje. Jesli
uprzednio nastawiona stacja nie transmituje
serwisu RDS/EON to odbiornik zaprogramuje
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taka w nastepujacych przypadkach:

® nie odbierany jest serwis RDS przez ponad 25
sek. przy aktywnej funkcja AF, nieaktywnej TA.

® nie odbierane s3 stacje z komunikatami dro-
gowymi przez ponad 25 sek. przy aktywnej
funkcja TA, nieaktywnej AF.

® nie odbierane sg stacje z komunikatami
drogowymi w systemie RDS przez ponad
25 sek. przy aktywnych funkcjach TA, AF.

Menu ustawien systemu AUDIO

Mozliwe jest ustawienie poziomu glosnosci ko-
munikatow drogowych, gtosnosci wyjsciowe;j,
funkcji gtosnos¢-predkose samochodu.

Wejscie w menu Audio nastepuje po przyci-
$nieciu przycisku SETJING i uzyciu joysticka
w kierunku gora-dot “§”.

Napis Audio zostanie podswietlony. Przyci-
skajac ENTER wchodzimy w menu AUDIO
SETTINGS.

Regulacja parametrow gto$nosci: wyjsciowe;j,
komunikatow drogowych, funkcji gtosnosc-
predkos¢ odbyws sie przy uzyciu przyciskow
joysticku %" lub “¢” (lewo-prawo). Ustawienia
potwierdzamy wciskajac ENTER.

Powrot do pozycji bazowej ekranu nastepuje
po przycisnigciu przycisku BACK (ponizej joy-
sticka) lub wciskajac END (prawy gérny rog
ekranu) oraz potwierdzajac ENTER.
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ODTWARZACZ PLYT CD

Przetacz kluczyk w stacyjce do pozycji Acc lub
ON, a nastepnie wigcz odbiornik.

W16z plyte do szczeliny, tak aby etykieta ptyty
byta u gory.

Zostanie ona automatycznie zatadowana i roz-
pocznie sie odtwarzanie.

UWAGA

® Nigdy nie dotykaj powierzchni piyty
CD.

® Nie uzywaj sily przy tadowaniu piyt,
mozesz zniszczy¢ urzadzenie.

A, ¥ Utwor nastgpny/poprzedni

Naciénigcie przycisku spowoduje rozpo-
czecie odtwarzania nastepnego utworu.
Nacisnigcie przycisku B spowoduje po-
nowne rozpoczecie odtwarzania aktualnego
utworu.

Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku lub
B przez ponad 2 sekundy spowoduje szyb-
kie przewijanie ptyty do przodu/do tytu, az do
zwolnienia przycisku.

Tryb pracy odtwarzacza CD
Nacisnij przycisk E, aby wejs¢ w menu:

Normal <= Track Repeat ¥ Disc Random
¥ Normal

® Track repeat - ponowne odtwarzanie ostat-
nio stuchanego utworu.

® Disc Random - wybor utworu metoda losowa.
A

—_- Wyjmowanie plyty
Po wecisnigciu przycisku wyjmowania ptyty, wy-
sunie sie ona automatycznie z kieszeni.



CD CHANGER

DISC TRACK

17 AN 2 A 3 PROGRAM
— DISC —| — TRACK — | ——
4 5 6

ZMIENIARKA PLYT CD
(jesli zastosowano)

Przetacz kluczyk w stacyjce do pozycji Acc lub
ON, a nastepnie wiacz odbiornik.

Za pomocg przycisku (SRC) wybierz zmie-
niarke ptyt CD.

Rozpocznie sig automatyczne odtwarzanie
pierwszego utworu z pierwszej plyty.

Na wyswietlaczu pojawi sie numer ptyty, potem
utworu.

Jesli nie ma zatadowanych ptyt na wyswietla-
czu pojawi si¢ stosowny napis.

Pamig¢ ostatniej pozycji

Funkcja ta umozliwia zapamietanie numeru pty-
ty i miejsca w ktorym przerwano odtwarzanie.
Przy ponownym uruchomieniu urzadzenia
nastapi odstuch od zapamietanego miejsca.

Ptyta CD nastepna/poprzednia
NV

Nacisnigcie przycisku [ spowoduje roz-
poczecie odtwarzania pierwszego utworu
z nastepnej piyty.

Nacisnigcie przycisku EJ spowoduje roz-
poczecie odtwarzania pierwszego utworu
z poprzedniej piyty.

Utwor nastepny/poprzedni
R, ¥

Naciséniecie przycisku spowoduje rozpo-
czecie odtwarzania nastepnego utworu.

Nacisnigcie przycisku B spowoduje po-
nowne rozpoczecie odtwarzania aktualnego
utworu.

Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku lub
Bl przez ponad 2 sekundy spowoduje szyb-
kie przewijanie ptyty do przodu/do tytu, az do
zwolnienia przycisku.

Wybor losowy plyty (RPT)

Normal = 1 DISC RANDOM — ALL DISC
REPEAT — 1 DISC REPEAT — 1 TRACK RE-
PEAT — ALL DISC RANDOM — NORMAL

1 DISC RANDOM - losowy wybor utworu
z 1 plyty.

ALL DISC REPEAT - powtorzenie kolejno
wszystkich ptyt.

1 DISC REPEAT - powtorzenie obecnie
odtwarzanej ptyty.

1 TRACK REPEAT - powtodrzenie utworu
aktualnie odtwarzanego.

ALL DISC RANDOM - losowy wybor utworu
z posrod wszystkich piyt.
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ZMIENIARKA PLYT CD
(jesli zastosowano)

Zmieniarka ptyt CD znajduje sie w bagazniku
samochodu.

W jej magazynku mozna zmiesci¢ 6 ptyt CD.

By dosta¢ sig do zmieniarki ptyt nalezy naj-
pierw otworzy¢ pokrywe w sposéb przedsta-
wiony na rysunku.

UWAGA

Pokrywa powinna by¢ zawsze zamknieta,
by chroni¢ zmieniarke ptyt przed uszko-
dzeniem przez przewozone w bagazniku
przedmioty.
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WKEADANIE MAGAZYNKA DO
ZMIENIARKI PLYT CD

1. Otworzy¢ zmieniarke ptyt CD przesuwajac
pokrywe, az do zatrzasniecia.

2. Ostroznie wlozy¢ magazynek do wnetrza
zmieniarki ptyt.

3. Zasuna¢ pokrywe.

Zmieniarka plyt jest gotowa do pracy.



Wagon

i
()

'k

WYJMOWANIE MAGAZYNKA
ZE ZMIENIARKI PLYT CD

1. Otworzy¢ zmieniarke ptyt CD przesuwajac
pokrywe, az do zatrzasniecia.

2. Nacisna¢ klawisz wyjmowania i wyja¢ ma-
gazynek ze zmieniarki.

3. Zasuna¢ pokrywe.
UWAGA:

Nie umieszczac i nie pozostawia¢ magazynku
plyt CD w miejscach narazonych na wystepo-
wanie wysokiej temperatury np. nastonecz-
nionych lub blisko grzejnikéw. Nadmierne
ogrzanie moze uszkodzi¢ zar6wno magazy-
nek jak i ptyty CD.

MAGAZYNEK PLYT CD

Do magazynka mozna zatadowac¢ 6 ptyt CD.

tADOWANIE PLYT DO MAGAZYNKA

Kazda z ptyt wlozy¢ do osobnej szczeliny, tak
aby etykieta plyty byta u gory (patrz rysunek).
UWAGA

Z kazdej szczeliny, w ktérej umieszczono
plyte jest wysunieta biata dzwignia.

WYJMOWANIE PLYT CD
Z MAGAZYNKA

Przesuna¢ odpowiednig biata dzwignie tak jak
na rysunku. Ptyta CD wysunie sig¢ czesciowo
z magazynku.
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SYSTEM ZDALNEGO STEROWANIA
RADIEM (jesli zastosowano)

®

@

System audio moze by¢ sterowany zdalnie za
pomoca zespotu przyciskéw umieszczonych
na kierownicy.

By uruchomi¢ system zdalnego sterowania,
najpierw nalezy przekreci¢ kluczyk zaptonu
do pozycji ACC lub ON i wigczy¢ przyci-
skiem Audio On zasilanie odbiornika audio.

SRC - Przycisk wyboru funkcji®

® Naciskanie przycisku SRC krocej niz 2
sekundy powoduje przetaczania funkciji
audio nastepujacej kolejnosci:

Bez zmieniarki CD
Radio - SRC - odtwarzacz CD - SRC - Radio
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Ze zmieniarka CD

Radio - SRC - odtwarzacz CD - SRC - zmie-
niarka CD - Radio

® Jezelinie jest zatadowana zadna ptyta CD,
funkcja CD zostaje pominigta.

UWAGA

Jesli rozpoczecie nadawania komunikatu dro-
gowego (TA) przerywa realizowang funkcje
audio, to nacisniecie przycisku SRC spowo-
duje zaniechanie dalszego nadawania komu-
nikatu i kontynuacje dotychczasowej funkciji.

P

2= Przeszukiwanie do przodu@

Funkcja radia - automatyczne strojenie

Naciénigcie przycisku X jeden raz roz-
pocznie automatyczne przeszukiwanie pasma
czestotliwosci do przodu, az do znalezienia
najblizszej stacji dla poziomu czutoéci LO.
Dwukrotne naciéniecie przycisku spowoduje
znalezienie nastepnej stacji (tryb DX).

Funkcja odtwarzacza CD - nastepny utwor.

Naci$nigcie przycisku ZX na krocej niz 2
sekundy powoduje rozpoczecie odtwarzania
nastepnego utworu z ptyty CD.

Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku diuzej
niz 2 sekundy powoduje rozpoczecie szyb-

kiego przeszukiwania utworow do przodu
plyty, az do momentu zwolnienia przycisku.

INFO - przycisk@

Informacje o funkcji tego przycisku zamiesz-
czono w rozdziale 4 ,Uruchamianie i prowa-
dzenie samochodu”.

~~

= Przeszukiwanie do tytu @

Funkcja radia - automatyczne strojenie.

Nacisnigcie przycisku X2 jeden raz rozpocz-
nie automatyczne przeszukiwanie pasma cze-
stotliwosci do tytu az do znalezienia najblizszej
stacji dla poziomu czutosci LO. Dwukrotne
nacisniecie przycisku spowoduje znalezienie
nastepnej nadajacej stacji (tryb DX).

Funkcja odtwarzacza CD - powtdrzenie utworu

Nacisnigcie przycisku ¥z na krécej niz 2
sekundy powoduje rozpoczgcie ponownego
odtwarzania aktualnie stuchanego utworu.
Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku diuzej
niz 2 sekundy powoduje rozpoczecie szyb-
kiego przeszukiwania utworéw do tytu piyty,
az do momentu zwolnienia przycisku.

Przycisk®- regulacja gtosnosci

Regulacja glo$nosci: 4 ciszej, P gtosnie;j.



ZINTEGROWANY ZESTAW GLO-
SNOMOWIACY TELEFONU KO-
MORKOWEGO (jesli zastosowano).

A

Podczas jazdy korzystaj wylacznie z ze-
stawu gloSnomadwiacego.

W celu przeprowadzenia instalacji ze-
stawu skontaktuj sie z ASO Nissan. Za-
poznaj sie z instrukcja obstugi telefonu
komorkowego.

OSTRZEZENIE

Zestaw glosnomodwiacy

W celu skorzystania z telefonu w samocho-

dzie:

1. Przekre¢ kluczyk w stacyjce do pozycji
ACC lub ON.

2. Wsun telefon komorkowy do gniazda
zestawu gtosnomdwiacego.
Bateria telefonu komorkowego jest auto-
matycznie poddawana tadowaniu.
Nacisniecie przycisku {, na panelu stero-
wania spowoduje wyswietlenie na ekranie
monitora menu telefonu komorkowego:

® Redial - ostatnio wybierane potaczenie.

Phone book - spis telefonéw wprowadzo-
nych w pamiec¢ telefonu komérkowego.

® Voice mailbox - skrzynka gtosowa.
® Nazwa operatora sieci.
® \Wskaznik natezenia sygnatu.

W dolnej czesci ekranu zawsze pojawia sie
informacja o funkcji ktérg mozna wykonac¢
przez naci$nigcie przycisku {, lub wybrac
joystickiem <@

Naciskajac przycisk radia, regulacji tempera-

tury lub BACK zastgpisz wy$wietlanie ekranu
telefonu innym ekranem.

PHONE

Operator
|
1| Redial |
: ‘ Phone Book ‘
L Voice MailBox |
i
‘ 4§> Scroll and select ‘

Woykonanie potaczenia

Nacisnij przycisk {_, na wy$wietlaczu pojawi
sie ekran menu telefonu.

Ruchem joysticka 4§' do gory lub do dotu
wybierz z jakiej funkcji chcesz skorzystac.
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PHONE PHONE
Operator Operator

Last dialled nu
Name 1

Calling
+1234567890123«

l

I

|
Y Y

PHONE

Operator
I | Name 1

= |Name2

¥

A
‘43» Scroll and select ‘

| Name 4

|
|
| |Name3 |
|
|

| Name 5

Redial - pofaczenie z ostatnio wybie- By zakonczy¢ potaczenie nacisnij przycisk A,

ranym abonentem.

Joystickiem “® wybierz funkcje REDIAL. Na-
zwa wybranej funkcji zostaje podswietlona.
Nacisnij przycisk ENTER. Na ekranie wy-
Swietlony zostanie ostatnio wybierany numer
telefonu i nazwa abonenta, jesli jest zapisany
w pamieci telefonu. Nacisnij przycisk { lub
ENTER by uzyska¢ pofaczenie.
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Phone Book - potaczenie z abonentem
wprowadzonym w pamie¢ telefonu.

Joystickiem 4" wybierz funkcje Phone Book
i naciénij przycisk ENTER. Na ekranie wy-
$wietlony zostanie w kolejnosci alfabetyczne;j
spis abonentow. Poszukiwanego abonenta
wybierz joystickiem. Ruch joysticka w lewo
lub w prawo umozliwia szybszy przeglad
spisu wedtug pierwszych liter nazwy abo-
nenta. Ruch joysticka géra - dot pozwala
na wybranie konkretnego abonenta. Nazwa
wybranego abonenta zostaje podséwietlona.
By uzyska¢ potaczenie naciénij przycisk {,
lub ENTER.



By zakoriczy¢ potaczenie nacisnij przycisk {,.

PHONE

Operator

Voice mailbox

_Q———-

. Call

PHONE

Operator
I Incoming
| Name
|
7

VoiceMailBox - skrzynka gtosowa

Joystickiem wybierz funkcje Voice Mail Box
i naciénij przycisk 4*' lub ENTER.
By zakoriczy¢ potaczenie nacisnij przycisk A,.

Odbieranie potaczen.

Potaczenie przychodzace zgtaszane jest sy-
gnatem akustycznym, a na ekranie pojawia sie
napis ,Incoming call” i jesli sie¢ wysyta infor-
macje o numerze, numer telefonu, z ktérego
wykonywane jest potaczenie. Jesli numer ten
zapisany jest w pamieci telefonu, zamiast nu-
meru wyswietlona zostaje nazwa abonenta.
Przyjecie potaczenia nastepuje przez naci-
$niecie przycisku { lub ENTER.
Jezeli pofaczenie przychodzi, kiedy telefon
nie jest podtgczony do zestawu gtos$nomo-
wigcego, telefon nalezy wsuna¢ do gniazda
zestawu i by odebra¢ potaczenie nacisna¢
przycisk {, lub ENTER.
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PHONE

Operator
I Active c
I Name
I
7

PHONE

Operator
|
1
| Call on hold
: Name
Y
N Unhold

PHONE
Operator

I Active cz
|
I

Name 2

Y

Prowadzenie rozmowy

Podczas prowadzenia rozmowy na ekranie
wyswietlony jest napis ,Active call” i nazwa
lub numer telefonu abonenta, z ktérym roz-
mawiamy. By zakonczy¢ rozmowe nacisnij
przycisk { lub ENTER.

UWAGA

Rozmowe zaczetg z zestawu gtosnomodwig-
cego mozna kontynuowa¢ bezposrednio z
telefonu komorkowego. W tym celu aparat
wystarczy wyja¢ z gniazda zestawu.
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Potaczenie zawieszone

W celu zawieszenia realizowanego potaczenia
nalezy nacisna¢ przycisk {, lub ENTER. Na
ekranie pojawi sie hasto ,Call on hold” i numer
telefonu lub nazwa abonenta, z ktérym potacze-
nie zostato zawieszone.

By uaktywni¢ zawieszone potaczenie nalezy
nacisna¢ przycisk {, lub ENTER.

Jezeli w trakcie aktywnego potaczenia przyjdzie
drugie potaczenie informacja o nim (numer te-
lefonu lub nazwa abonenta) zostanie pokazana
na ekranie. By odebra¢ to potaczenie nalezy
nacisna¢ przycisk {,. Pierwotnie realizowane
potaczenie ulegnie zawieszeniu i realizowane
bedzie drugie potaczenie.

By zakonczy¢ drugie potaczenie i powrocic
(odwiesi¢) do pierwotnego potaczenia nalezy
nacisna¢ przycisk .

Jezeli przyjdzie trzecie potaczenie, informacja
o0 nim zostanie wy$wietlona na ekranie (numer
telefonu lub nazwa abonenta), ale odebranie
tego pofaczenia nie bedzie mozliwe.



Potfaczenie konferencyjne

W trakcie korzystania z potaczenia konferencyj-
nego z dwoma lub wigkszg ilo$cig rozméwcow
(zaleznie od sieci GSM) na ekranie wyswietlony
jest komunikat ,Active Conference Call”.

By zakoriczy¢ konferencje nalezy nacisnac

przycisk {,.
SMS

Komunikat o nadejsciu SMS moze pojawi¢
si¢ na ekranie monitora tylko wtedy, kiedy
zadna z funkciji telefonu nie jest aktywna.
Naciskajac przycisk {, potwierdzamy, ze
zostalismy poinformowani o nadejsciu SMS
i ekran z komunikatem znika.

Informacje o stanie systemu

Po naci$nigciu przycisku {, na ekranie moga

pojawi¢ si¢ nastepujace komunikaty:

® Place Phone into cradle - wsun telefon w
gniazdo.

Active Phone - wigcz telefon.
Insert SIM Card - wtoz karte SIM.
Enter PIN Code - wprowadz kod PIN.

Network busy - zajeta siec.

® Invalid Phone numer - nieprawidiowy numer
telefonu. Po 10 sek. Komunikat znika i naste-
puje wyjscie z trybu korzystania z telefonu.

Jesdli wczesniej zostanie naciéniety przycisk
., Wyjscie nastapi natychmiast.

Po przekreceniu kluczyka zaptonu do pozyciji
OFF lub LOCK, telefon jest nadal automa-
tycznie dotadowywany przez okoto 10 minut.
Potem ulega automatycznie wytaczeniu.
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Menu funkcji sterowania

PHONE —F————= PHONE PHONE =—————= PHONE
Operator A Operator Operator Operator
 E—T— U ! ©
e ast dialed number 1 alling Active Call
|\9->: I Namet I Namet : Namet >
! | | |
! ! i !
k3 Scrol and select | K cal | \ End Cal \ End Cal
PHONE === PHONE iee—= PHONE e PHONE —ie——=x
Operator Operator Operator Operator
i ‘ o Er— 4] i -
- e — ! e - Nstepi rodcze
' ' | L caing o poacais | v
@»I e ! ] +123457890123456 1 Name1 wrot do wyswietlania
I Name 4 ! | gtéwnego ekranu.
\ -] ¥ Name § \ \f
4“ Scroll and select | |41 Scroll and select ‘ \ Call ‘ \ End Call
e PHONE —F——————== PHONE
EES‘E‘F ggg!g? Operator IOperawr
i e » |
I 1 Callin I Active call
> | ocensi L L
@ | Prone Bosk ! Voice mailbox i Voice malhox i Voice mailbox
! | | |
! ! i i
3 Scrolland select | . cal \ [\ End Call N End Call |

3-28 Ogrzewanie, klimatyzacja i system audio



ANTENA

A

Zeby odkreci¢ antene obracaj ja w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara

UWAGA

® Przed wprowadzeniem samochodu
do automatycznej myjni, sprawdz
czy zostata odkrecona antena, w
przeciwnym wypadku moze ona
ulec zniszczeniu

RADIO CB, TELEFON
KOMORKOWY

Instalujac CB radio, telefon komorkowy prze-
strzegaj nastepujgcych wskazowek, w prze-
ciwnym przypadku moga powstac¢ zaktocenia
w ukfadzie zasilania silnika oraz innych ukta-
dach elektronicznych:

UWAGA

® Montuj antene jak najdalej od wszel-
kich urzadzern elektronicznych (wia-
czajac radio).

® Przewdd antenowy umiesé w odle-
gtosci co najmniej 20 cm od wigzki
przewodow zasilania.

® Przewdd uziemienia potacz z nad-
woziem.

® W razie jakichkolwiek pytan kon-
taktuj sie ze swoim dealerem Nis-
sana.
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NOTATKI
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